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V' Mariboru, cetrtek ZTMrj.l

[ tecaj. 1870.

Oznanila:
Zn mavadno tristopno
vrito se plac¢uje :
6 kr. ée so tiska lkrat,

5 " krat

zn vse leto 8 g.— k, TR " alk y

1 leta 4 —_— e 3o m v Skrat.

»w PO T e, vede pismenke so pla-
y Cotrt 3 20

Po posti:
leto 10 g. —k

zn vse
pol leta 5, — »
o Cetrt , 2, 60,

Vrednistvo in opravniitvo je na stolnem trgu (Domplatz)

SLOVENSKI NAROD,

his. st. 179.

¢fujejo po prostorn,

Zn vsak tisek je pla-
¢ati kolek (§tempelj)
zn 80 kr.

Rokopisi se ne vraéajo, dopisi naj se blagovoljno franknjejo.
ey

Ustava — igralisce.

Ustavoverna stranka se je med adresno debato
ogibala marsiktere fraze, s ktero nam je pnavadno tako
rada godla, kader nas je Zrtvovala svojemu ,Bulu® Go-
vorila je s pripoznapja vredno odkritosrénostjo in nam
je pa n. pr.po g. Skeneju brez olepdavanja pu\'ednln: .(la
se sedanja notrajna borba bije samo zavoljo moé¢iin
sile, in da ima ta borba samo en cilj: gospo dar-
stvo, Gledé nas Slovencev je bil g. Kuranda tako
prijazen, da nam je odprl pogled v prijateljsko srce
nadih nasprotnikov rekdi: ,Mi Nemci ne moremo ¢a-
kati, da bi se slovenska driava izlegla iz svojih juj¢jih
lupen in da bi polna Zivljenja in zdravja razpeln svoje
peroti. Ta beseda tako jasno posveti nas poloZaj
proti Nemcem, da naj bi si jo vsakdo na pamet nau-
&il. Zanimljiv je izrek zlasti zato, ker ga je izrekel
Kuranda, ki je Poljakom e najvel obetal izmed vseh
govornikov vedine. Potreba hitrega ze dinjenja
vseh Slovencev je dokazana samo v teh kratkih
Kurandovih besedah. Mi za zdaj tega stavka ne bomo
ob#irneje razlagali niti razpeljavali, kakine dolZnosti na-
laga in ktera pota kaZe Kurandov ,poljubljaj“ vsem onim,
ki pred javnostjo zastopajo slovenski narod. Sicer bi
zopet kdo zareZal nad nami, da dotiéni gospodje brez
nadega ,drezanja‘ ved6 za svoje dolznosti.
Naravnostin oéitno so nam tedaj odrekli

" ustavoverneZi to, kar je za nas odlocivno, ali bomo Zi-

veli ali umrli. Pa tudi nehoté so nam razkrili mar-

f siktero resnico, v ognjenem boji se jim je izpesnila ti
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© pa tam beseda, ki ni bila za nje ravno najbolje izbra-

na, ki pa je nam dobro dosla. Tu lezi pred nami spo-

' njega nas je zbodel en stavek. kterega smo takoj ru-
dete zaznamovali. Znadajni Rechbauer je med drugi-
mi rekel: ,Glavni ugovor nadih politi¢nih nasprotnikov
je ta, da se na njih narodnost ne jemlje potrebni ozir;
pa gledé tega mislim, da daje nada ustava najsirdi

. ,spielraum®, -— in kar je ustava nedoloteno pustila,
popravila je uprava.“
stavili.

Besede ,spielraum® nismo pre-
se hodemo. Prestavili bomo tako.

Listelk.
Nenadno!

(Poljski spisal Edvard Dulski, poslovenil L. G. Podgori¢an.)
(Dalje.)
Nedem trditi, da je tiho tamkaj, kder sediti le
dvé Zenski; redko se prigodi, da bi razgovor ne bil
~ zivahen, da bi ne vladalo veselje, da bi se skrbelo za

PoZuriti

T

i -‘5)‘1_ edinost v mislih, To drud¢ini daje znadaj in stvirja

‘prijetno radovanje. Govorilo se je to, kar navadno
pri takem ukitku, o é&aji, o vodi, vuenjej smeteni,
o lvovskih Zemljah, o pekih, o pohistvih, o novih pev-

- kah, starejiih umetnikih itd. itd. — Govorilo se je, da

~ se je govorilo — in odgovarjalo, da se je odgovarjalo.
~ Vsem je manjkalo besed — vpraSanj, da si bi vsi bili
radi razgovarjali se, toda bojazen, negotovost je zmogla
dobro voljo. Zatorej so se bali mejusobuo povpragevati,
govorili so torej o stvaréh, ki so primerne bile bodi-si
njih bistvy, ali pa lehko umljive. Kmalu so govorile o
tem, précej zopet o ¢em drugem, da se nijso vsajali v
drug drugega ménitev, brezi vlastnega prepricanja, a
to tem vérneje salonskej obi¢ajnosti, ki jej ni do do-

.a zorelega sadu ubéinega ¢éasa, ¢e prav je Se le zazibal

ligde!
rotilo o Rechbauerjevem govoru v stari ,Pressi* in iz

kakor so se ,c. kr. avtenti¢no® prestavljali nasi obto-
zeni clanki pred e. kr. sodnijo. )
Izgled ne more biti sumljiv: exempla trahunt!
V rokah imamo Wolfov besednjuk II. (v Celji so pre-
stavljali celo po starem Murkovem). Na strani 1508.
beremo: ,Spielraum, der, steZaj, prostor
za igranje* itd. Zdaj pa Solskopravilno postavimo
te besede v gori nuvedeni Rechbauerjev stavek in zve-
deli smo, ,da je ustava gledé narodnosti najsirdi pro-
stor za igranje®, kar smo mi v naslovu teh vrst skraj-
gali v: ,ustava -— igrali§ée.* G. Rechbauer je sam
sebe prekosil, ko je govoril te besede, najresni¢neje kar
so jih je govorilo med vsem adresnem besedovanjem. G.

| Rechbauer je menda oni trenotck mislil na dogodbe na

Janjéem in Igu, zarad kterih bodo te dni v Ljubljani
celo vrsto kazenskih paragrafov v boj postavili, in jih
je primerjal s znanimi napadi v Hodah, na Crni gori

‘in v Ladkem trgu, =za ktere se ni Ziva uradna dusa
{zmenila, ker so bili napadeni samo Sovenci, in rekel je:

ustavn ~- igralid¢e! G. Rechbauer je menda mislil na
§. 19 osn. driavnih postav, ki je v nadom pravosodji to

:duvréil, kar se do zdaj tudi v najZalostnejdih dobah ni
godilo, da se namre¢ sodniki, ki bi imeli vselej in

povsodi stati nad strankami, v javnih sejah oklicujejo
zn stranke in da zavradajo tirjatve po slov, obravnaval
ravno z ozirom na oni imenitni paragraf, in rekel je:
ustava igralis¢e! G. Rechbauer je menda mislil na to,
da vlada izdaja na Dunaji postave v tistem jeziku, kte-

‘rega mi pifemo, da pa uradnije ravno ta jezik, ako ga
‘stranke rabijo v svojih pismih, zavradajo kot nedezel-

nega in neuamljivega, in rekel je: ustava — 3diroko igra-
G. Rechbauer je menda mislil na g. drz. pravd-
nika v Celji, ki je rekel, da nase slovenifine ne mo-
rejo umeti izmed ljudstva izbrani omikani porotniki,
ki pa je ob enem vendar trdil, da smo s clanki v tem
jeZziku pisanimi vendar draZili in S&éuvali ljudstvo, in
rekel je: ustava — igralisée!l G. Rechbauer je menda
mislil, da nam je v ustavi zagotovljenn pravica slov.
jezika, da pa so naSega vrednika biri¢i gnali pred sod-
nijo, ker je zase tirjal to ustavno pravico, in rekel je:
ustava igralid¢e! G. Rechbauer je menda misli! na

se v velnost, pa ne dije za njim nikakor&en dobicek.
Cas je pobegnol, druitine je konec.

Gospod Leon je najskrbnejie stregel gospé kapi-
tanki, kterej je zmérom rekal: teta, tetica ; poprosil je,

ali jo smé domi spremiti. Gospa stotnica se prime

ponudene Leonove rame, poslovi od gospodi¢ine Lenice|, . . .

iodide. Ko sta bila Zé na polupota, vstavi se Leon,
kapitanovo soprogo prime za roko takd, da se je
vstradila, in z jokajoc¢im glasom vsklikne: ,Teta
tetka ! juz se ne oZenim !

oKaj da nel . . . — vsklikne gospa stotnica in
ali od strahu ali skrbi z obéma rokama Leona prime
rokavom za zavihaje.

Moj Bog vendar, Leon, kaj pa ti je? . ... Al
si morebiti bolan? .. .. Ali si morda vse svoje
imenje zaigral, ali kaj? . . . . Ali morebiti ljnbis ktero
drugo 7 --

»Ne, tetka, druge ne ljubim nobene.®

»All morebiti tebe ktera druga ljubi 7¢

sNe, tetica, nobena druga me nijma rada!®

»Nu, kako pak je to drugacde? .. .. Leon, ne
mudi me delj dasa — povédi! trepedem Zé, govori! —
ne pusti me Se delj v plasljivej negotovosti!®

sNesreéa! . .. . Groza! .. . . Teta, tetkn, usmili

one protiSlovencem psujote nemdke ¢asopise, ki so pri-
nadali ¢lanke z napisi: ,die krainerischen strolche und

| wegelagerer, galgenvigel itd. itd. brez konca in kraja,

zn ktere ¢lanke dasiravno pisane v nemikem, torej gg.
drz. pravdnikom znanem jeziku so ni brigal noben va-
ruh postave, da pa so se nam slov. ¢asnikarjem tisko-
ne pravde po tri na en teden na vrat metale, samo
zato ker smo svoj narod branili proti takim nezaslida-
nim napadom, branili v jeziku, nad kterem so gg. toi-
niki premetavali slovnice in bLesednjake, sodnije anga-
zirale tolmace, in rekel je: ustava — igralidce! G.
Rechbaver jo menda mislil na tistega c. kr. uradnika,
ki bi bil imel na korist narodnega toZnika pricati proti
ustavovernemu obtoZencu, pa je prifel toZnika za boZjo
voljo prosit, naj bi ga odvezal te dolZnosti, ker bi mu
utegnilo pricanje poti ustavovernemu obtoZencu Zkodo-
vati v sluzbi, in rekel je: ustava igralidée! G. Rech-
bauer je menda mislil na Hermana, Ravnikarja, na
drz. pravdnika v Gorici, na oba predsednika in vecino
svetovalcev pri visi deZelni sodniji gradki, in je rekel:
ustava Siroko igralié¢e! G. Rechbauer je menda mislil
na nove okrajne in deZelne Solske svetovalce, ki so pri
nas velidel ali navodni nasprotniki, ali pa sloven&éine
nezmo?ni; mislil na slovensdino in njene uditelje po
nadih srednjih %olah, mislil na na%e skoz in skoz nem-
§ke visoke Sole, na nepotrjene postave deZelnega zbora
kranjskega, in je rekel: ustava igralidée! G. Rechbauer
je menda mislil, kako so v graskem deZelnem zboru
vrata pokazali peticiji slovanskih dijnkov, samo zato
ker je bila pisana v slovenskem jeziku, mislil na osodo
vseh onih prodenj iz slov. srenj, ki so prosile zedinjene
Slovenije, mislil na svoje in svojega tovarida Waserja
napade proti Slovencem in slovenskim poslancem, na
one napade, kterih si niti v tenografiéne zapisnike ni-
so upali tako zapisati, kakor so bili govorjeni v zbor-
nici, in rekel je: ustava najdir§e igralis¢e! G. Rech-
bauer je menda mislil na Cesko in Dalmacijo, mislil na
marsikter dogodek, kterega on kot za kulise vided
bolje pozna nego mi, in vila mu je beseda: ustava je
gledé narodnosti najdirji prostor za igranje !

Ko bi gosp. Rechbauer svojo besedo o ustavnem

s¢ mo! | Jaz ne prebijem tega! — Ali, saj se
tudi osvetim! — Ko bi tudi nn kraj sveta moral dreti
za njim, osvetim se mu! Le eden naju more Ziv
ostati!* —

Kdo? ... . Kako?. ... Leon! Kaj govori§

uw

vikne gospn
tem plasnejda je.

kapitanka, ali ¢em delj dasa,

— privije
iz sebe Leon, poln morefe obupnosti: ,Nesreda! . . .
. 0d kod ta slutnja? .. .. Od kodi
ta sumnja? . . . ¢

Zdaj Leon jame pripovédovati, da je videl nekega
mladeni¢a, ki je prinesel list in odnesel pismo; popi-
suje stotnici, kako se je seiel z njim na bastijah in
roti se, kakor svet res stoji, tako gotovo se mu kruto
osveti. Zdaj de le se gospa kapitanka spomni, da ta
mladeni¢ nij bil nihée drug, nego pan Josip.

Dolgo ¢asn sta se Se razgovarjala, a o ¢em sta
To zvéste kasneje — zdaj-le vam le
toliko: da je Leon na poti nazaj vesel bil in do céla
pomirjen. —

Pan Josip je tako smélo del v sobo k gospé ka-

pitanki, kakor bhi bil njé vsakdanji gost. Omamljen in



»Spielraumu® sam dobro premislil, potem bi si oh prav
lahko razloZil naSo opozicijo proti ustavi. Mi paé¢ Zelimo
ustavo, ki ne bo imela tistih pomanjkljivosti, ki se tako
rade oéitajo nadim postavam, da imajo namreé ,vodéén
nos*, t.j.da se dajo sukati in obracati na vse strani. Mi
hoéemo vedetiin ustavno imeti zagotovljeno, kaj je pravica,
kaj ne, potem pa bomo tudi tiriali, da se hode morala u-
stava izvrievati od zadnjega biri¢a do najviSega ministra.
Zdaj pa je ravno §. 19 podoben lesiGjemu brlogu, iz
kterega se tako lahko umakne birokrati¢ni lesjak. Ce
h koncu g. Rechbauer s s vojo preteklostjo pravi, da
on ne bo nikdar pomagal narodnostim silo delati (ver-
gewaltigen), potem je to nov dokaz, kako zelo se je
iz javnega Zivljenja pogubila drZavna nravnost, potem
ne moremo drugade nego javno izred¢i, da so Rechbau-
erjeva demokratiéna nacela po najved besedne igra-
&e brez vsake vrednosti.

0 Rusiji
Iz Petrograda, 19. jan. 1870
Nemeci in drugi ljubeznjivi prijatelji
neprenehoma oditajo ubogim Rusom, da tudi v evro-
pejskem fraku disé po juhtah. 1In bili so &éasi, ko so
Rusi temu olitanju sami verjeli, in torej sklenili, truditi
se na vso moé¢, da bi blagorodnim evropejskim nosom
ustregli severni medvedje. Oblekel je dobrosréni med-
ved frak, nateknil rokovice, in s francozko in nemsko
gramatiko pod pazduho poklonil se do tal Francozom,
prvemu narodu na svetu, in Nemcem, ki so tudi prvi
in ves skesan dejal: ,Jaz severni medved sem gresil
pred vami, da, jaz zares ne diim leps, pa vi, blago-
rodni francozki narod, posodite mi didav iz svoje kul-

veda otrok naenkrat zagovori francoski, in marsikdo
pozabi cclo jezik svoje matuSke Rusije, pozabi ¢tisto
ninjo, vzdigne se iz svoje domovine, in se prikaie v
parikih salonih kot prerojen Francoz. A ves trud je
zastonj, Francozi vejo, da ni iz njihove krvi, iz njiho-
vega mesi, in k velemu pomilovaje Septa kaka Pari-
zanka: ,Ah, le bon barbare! ,Ne godi se bolje medve-
du domd, tetko ¢aka, da bi seme sad rodilo, a caka
zastonj. Iz vseh kotov svetdi mu Se vedno krici, kdor
utegne, da po juhtah digi. Vidé, da je zaSel, vrne se
skesin k matuski Rusiji. Na njenih prsih se okrepéa,
dobi zaupanje viase in svojo prihodnost, in sedaj je
severni medved ,molodjec*, ki &uti tako silo v sebi, da
bi zvezde z neba klatil. Samd kulture mu d¢ manjka,
in to on ve. Pa saj je §e mlad, zato ne obupuje.

Ruski narod ni obupal nikdar, in ne obupuje se-
daj, ko je dorastel toliko, da more odpovedati se bez-
knti¢nemu posnemanju zapadne omike, da od dne do
dne bolje spoznava veliko potrebo in vaZnost ruske
misli in omike, Omika v tem smislu je sedaj geslo no-
tranje ruske politike. TeZavno pa je delo v neobde-
lanem ruskem vinogradu, in Zelja Slavjanov po materi-

slovanstvaljalno silni in omikani Rusiji se pac¢ne bo tako hitro

spolnila. NeproSena oskrbnica vsakega ruskega napred-
ka in ob enem zagrizena sovraZnica vsega slavjanstva.
o5t Pth. Ztg.* je onidan nastela razloge, ki po njenem
mnenji najbelj ovirajo razsirjanje omike v ruskem na-
rodu, in med temi jej je prvi preve¢ realistitno na-
pravljenje (richtung) ruskega Zivljenja. Napake svoje
sebi in svetu skrivati je napéno in gkodljivo, ker to
ovira poboljSanje, in tore) moramo priznati, da je v
onem otitanji veliko resnice. Ruski ¢lovek je realisti¢en
skozi in skozi, in oni idealizem, ki odlikuje posebuno
nem#ki narod, je njemu popolnomn tuj. Zukovskij

ture, vi, uteni Nemci, usmilite se me: bodita vidva na-|je sicer skuSal udomaciti v ruskem narodu sentimen-

roda moja udenika, in jaz bom priden in hvaleZen uce-
nec.® Usmilil se je ,velik narod*, in odpustil od sebe
trumo lakajev in veake vrste sluZabnig in drugih gres-
nikov, ki so mu bili v nadlego, da bi bili uéeniki in
udenice severnega medveda otrok. Usmilil se je bla-
godudni nem&ki narod, in poslal svojih otrok Franco-
zom na pomod, in obojim ni bilo slabo. ,Jeli so in
pili in dobre volje bili® francozki uleniki in udenice,
in za kratek &as udili medveda p> francozki jesti in
piti, plesati in hoditi. Zaseli so Tiuskovi sinovi mastne
sluzbe na suhem in na morji, povzdignili so svoj glas
v ,akademii nauk,“ in zatrobili z mogoénim glasom
vsemu svetu, kako neizredeno so uéeni oni, in kako zelo
je zabit ruski medved. Ubogi medved pa je poniino
mislil: ,res je, zabit sem, pa kmalu se mi posveti lu¢
evropejske kulture,* in trikrat na dan se je poklanjal
francoskim bogom in jih molil: Corneille-a, Racine-a,
Voltaire-a, trikat kadil Wielandu, Kotzebue-u, Gothe-ju,
Schiller-ju. In, oj &udo, velika mnoZica severnega med-

oplasen vsled pripetljejev tega dné je popolnoma po-
zabil, dn s kapitanko vred biva ondukaj tudi gospod
stotnik, a da do denes Se nikoli nij obiskal svojih so-
sédov. Pan Josip je Sel tjekaj posled posebno gotove
poitenosti, el tako, kakor hodijo sluZabni vojitaki.
Odpre duri, stopi nekoliko korakov dalje, pa nij bilo
nikogar; ozré se okrog sebe. Gospod stotnik je dre-
mal v drugej sobi na novinah pri oknu, zaté nij slisal
pana Josipa, ta pa kapitana v dremalci nij videl. Po-
polnoma tiho je bilo povsodi.

oAli smem — milostiva — ?% — povprada Josip
poluglasno.
,Kdo je?* — iz sosednje sobe zagrmi probujeni

gospod kapitan z mogoénim glasom in (o trenotje
stopi k vratom.

Zdaj Se le se pan Josip spomni, da je na sveli
stari gospod kapitan, in ob enem, da je sveto obljubil,
da tri dni Zivej dudi ne zaupa rozodeti skrivnosti;
tako se je bil prestradil, da se ganiti nij mogel z
jezikom.

,Prosim, o! prosim, stokrat prosim! Tjedi me,
ker imam priliko pozdraviti soséda. Bogme, nadna-
vadno nenadno mi je to. Sedite, prosim — mnogokrat

prosim !*

talizem, pa krepki ¢isto narodni Puskin je to bole-
zen paé za vselej pregnal. Najbolj to zadeva ono odi-
tanje realizma Veliko-Ruse, in ravno oni so najbolje
uspeli vtisniti svoj pedat ruskemu zivljenju. Oni
ustrojili ,moskovske gosudarstvo“, oni ga razsirjuli na
vee strani. Ne navezani na nobeno mesto, na noben
kraj, ljubeéi le svojo Rusijo so popotovali Veliko-Rusi
sedaj v daljno Sibirijo, sedaj na zapad, sedaj za Crno
Morje, sedaj v severni Arhangeljsk, povsodi kuplevaje
ali rodovitne zemlje iskaje. Ti so mnogo videli, mnogo
skusili, zelé borili se z veéidel nebogato neprijazno na-
ravo, in ti se jim je paé utisnil oni realizem, ki vidi
na svetu le borbo za ohranjenje in poboljSanje vsak-
danjega Zivljenja. Ko je jela §iriti se omika med du-
hovi¢ino in dvorjanstvom, vabila sta jo ta dva stana
le v dosego sluzeb, in ker se je za to tirjalo zeld
malo, je omika ostajala vedno na zelé nizki stopinji.
Veliko se to Se do denes ni spremenilo. Ogromna
drZzava potrebuje mnogo duSevnih sil, in da bi jih pri-
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Gospod kapitan sé svojo prirojeno gostoljubostjo
panu Josipu ponudi prostor poleg sebe na blazinjaku.
Ta pohod mu je bil jako nenavaden, kajti Zé pol léta
sta sosedavala, a pan Josip ga je o tej priliki Se le
prvi¢ podcestil sé svojim pohodom; tem ¢udovitejSe pa
se mu je zdéla prodnja: ,Ali smem — milostiva — ?¢
— prodnja, ki se je tikala gospe kapitanke. Gospod
kapitan pa — sreéa — da nij bil do céla v svisti si,
ali je dobro ¢ul ali ne besede: Ali smém -—— milo-
stiva — ?* — kajti preslifal je bil érko: a konci be-
sede : milostiva.

Resnica: kakor je zmérom mislil na svojo Zeno,
¢akal jo je tudi zdaj neprenehoma; malo je zadrémal
in v tem polusnu so se mu kazali razliéni obrazi, a
skrb za Zeno, njegova nacdelna misel, ta je morila vse
druge skrbi. Napoésled se prikaZze pan Jusip v svojem
frakn, kar zahteva prvi pohod. Posled tega je gospod
stotnik rés sodil, da je gotovo v svojem polusnu pre-
slisal: & v besedi: milostiva. Brzo se je znebil tega
dozdevka, sede k Josipu, vzame klobuk iz rok mu in
dene nekamo ulizu sebe.

.Ali ne pojdete v gledalif¢e denes? - Nova
opera, nova polka, pravijo, da ima znamenite uden-
ce.,,.." (Dalje prih.)

dobila laze, ne more od posameznih veliko tirjati, in
tuko se ti ué¢é vedidel ne da bikaj znali, a da bi bili
sposobni za sluzbo. To zagotovo ovira povzdigo omike.

Drug zadrzek v povzdigi omike pa je veliko po-
manjkanje ruskih uditeljev. Ono je nasledek doseda-
njega ruskega druStvenega Zivljenja. Dvorjan je svo-
jemu sinu sluzbo poiskal ali v armadi, ali pa drZzavno
¢inovnidko- Duhoven je moral sina odgojevati za svoj
stan, v viSo sluzbo ga ni mogel spraviti. Kupec pa je
sina tudi k kupdiji spravljal. Kmetje pa so bili lastnija
gospodova, in ta se ni menil navadno za ni¢ drugega,
ko da mu je kmet dobro delal, in tako laZe pladeval.
Utitelji in uéiteljice. domadi in po institutih so bili
torej tuji: Francozi in Nemeci. Francozi, lehkomiselni,
navadno ni vednostno ni nravstveno sposobni za odgo-
jevanje, so mnogo pripomogli k tej povrhnostni omiki,
ki je do sedaj gospodovala (i, in ki je po mojem
mnjenji naj bolj kriva, da je mogel se prikazati také
imenovani nihilizem. Nemci pa, vedno preziraje ruski
narod, tudi niso mogli vspesno delati, k vetemu so si
mnogo prizadevali, da bi odgojence svoje napolnili s
svojim preziranjem vsega ruskega, in Zalibog dostikrat
se jim je posrecilo. Po svoji stari navadi Nemci, kamor
pridejo, niso zadovoljni stem, kar si zasluZijo, in desar
jim oditati ne moremo, a oni hodejo za namedek e
nage duse, in to ni malo ni tih, ¢e je res slovanska
duda, kakor Nenci mislijo, in govoré, toliko laZa in
manj vredna od nemske.

Z omenjeno svojo slabostjo so si Nemci navlekli
na vrat samo to, da jih sovraZijo Rusi vsi od najvisega
do najniZega iz vsega srca. Res tetko bi razumel to
intenzivno sovradtvo, kdor ne ve, kako se razZaljivo
vedé proti drugim narodom, kako ofabno se bahajo s
svojo kulturo posebno proti Slavjanom. Za to pa tudi
Rusi komaj &akajo, da bi se mogli znebiti teh o#abnih
tujcev. A sedaj to de ni mogode, preved so jim $e
potrebni, in brez velike &kode samim sebi jih odpra-
viti ne morejo naenkrat. Njim je treba dudevnih sil, in
Nemec za rublje veliko storf: naudise ruski in postane
profesor, ali Cinovnik ali oficir, in teh je veliko. Podasi
po tej meri, kakor se dviguje ruska omika, é&isto na-
ravno pada vpljiv Nemcav. Po ruskih mestih zunaj pri-
baltijskih pokrajin Nemci %e v tem zgubljajo, da se
njihovi olroci navadno porusijo. Zakaj Ze med rus-
kimi otroci nemdkemu v Soli ni strpeti mogode, de so
jim ne uda. Tega sem se %e sam prepridal.

Glavni udarec pa bode Nemcem unidenje posebnih
pravic, ki so jih imele do sedaj pribaljtiske pokrajine,
in tamognji junkerji. Stranka pribaltijskih baronov je
sicer Ze zgubila mnogo vpljiva, ki ga je imela pri
dvoru, a &asi si ga vendar Se skoro popolnoma pribo-
juje. Da pa ta vpljiv veé ni prejénji, vidimo ravno
sedaj. Moz, ki lahko ve te zadeve in pozna stranke,
mi je pravil; da ravno sedaj imi ona stranka, ki je
zvezana s stranko ,Vjest“-i, pri dvoru wvelik vpljiv, in
vendar je vlada sedaj naredila prvo vaZno stopinjo v
pribaltijskih pokrajinah z ukazom, da imajo od 1. Jjan,
t. . uradi med seboj dopisovati si ruski. Temu ray-
nanju vlade se t pripisuje zelé velika vaZnost, ne sa-
mo za Rusijo, a za vse slavjanstvo. Zakaj %e le tu,
pravijo, bo Rusija dovolj siluna, in zares slavjanska, ko
bo toliko dubovne moéi pokazala, da bo v kulturnem
boji z nem$tvom odbila preveliki njegov vpljiv. Daj bog,
da hi prigel ta ¢as kmalu!

Adresna debata.

.Tretji dan adresnega posvetovanja ni nobenega
vaznejSega govora na dan spravil. Brati so tu iste
misli od druzih govornikov ponavljane, dostikrat #&e
slabeje ponavljane. — Med govorniki je bil prvi Ceho-
nemec Klier, ki je zbornico dolgocasil z branjem
nekterih Ze iz ¢asopisov dovolj znanih mest iz starih
listin, na ktere Cehi svoje zgodovinsko pravo oslanjajo,
ne pa podloge svobode iSéejo, kakor je Klier hotel do-
kazovati. Celo stara ,Presse® ga je zasluZeno izpla-
¢ala. — Poljak Weigel govori proti adresi in kon-

statira, da je geslo opozicije pomirljivo nasproti v pitju
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_brezobzirnosti* , ktero je govornik vedine Skene pov-
darjal. —— Poslanec Sindler, znan uganjaé snrovi.h
burk, namenjenih za dunajsko ljudstvo na galerijah, je
govore¢ za velino v prvi polovici svojega govora po-
skudal resen biti in je zahteval , naj se ne igra z
ustavami.” ker medéan, ki kupéujé, hoée da hode en-
krat mir. V drugi polovici pa je preskoéil v svojo na-
vado, zasramoval Cche, obiral Poljake, in blato metal
na Slovence, — mit wenig witz und viel behagen — ka-
kor Wanderer pravi. O Slovencih, kterih statistitne
razmere gotovo &e ne pozna, je citiral dva stavka iz
govorov ljubljanskega zbora, in omenjal Janjé. 8 tem
je bilo dokazano, da ne Nemci nam, ampak da mi
Slovenci delamo Nemcem stradno krivico, da jih zatira-
mo in slovendimo.

Cetrtega dne je hil prvi govornik Poljnk Sav-
tinski, ki je jako mirno odgovarjal razliénim na-
napadom in oditanjem veline, posebno Sindlerju, kteri
se je ,posebnostim® razlitnih narodov posmehoval. On
pravi, da ravno, ker se v tej zbornici ne poznajo po-
sebne lastnosti avstrijskih narodov, ne dela se s ze-
dinjenimi moémi. Tudi on bi lehko nadteval surovosti,
ki so se godile Slovanom od Nemcev. Imenovali so
nas: ,struppige karyatidenhiiupter®, ali vsega tega ne

~ oditamo vsemu nemskemu narodu. — Ce se pravi, da

" so nade narodne tirjatve pretirane, spominja govornik

tisto ceno kupiti.

latinske Sibille, ki je Tarkviniju devet knjig ponujala,

in ko teh ni botel kupiti, mu jih je ponujala pozncje
le Sest za isto ceno, in naposled je moral samo tri za
To je skusil tudi minister, ki je
djal, da more éakati. — Ugovarjaje oéitanju, da na-
rodna opozicija ho&e le sebi dobro, ne pa drZavi, pravi:
prima charitas ab ego — mi hofemo, da bomo kot del
mogli se razviti, in tako pomodi celoti. Kot Poljak, se ve
da, kontuje Savéinski svoj govor z navadnimi sumnji-
denji Rusije, o kteri trdi staro poljsko in nemiko frazo,
da je protikulturna.

Waidele, feski Nemec, pobija poljske in deske
zahteve; njegov govor lehko izpustimo. Zanimljiveji
je govornik nerazumljivega rusinskega naroda Gus a-
levié Obsirno razklada reve in nadloge dve in pol

~ milijona moénega naroda rusinskega, ki tlacen od Po-

&
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- ljakov, tudi od drZave nima varstva.

Tako se nima
kam obrniti, kje dosedi svoje pravice, kterih zgodo-
vinsko podlogo Gusalevié obdirno dokaze. Ce se Rusi-
nom odita, da so omahljivi, naj na to odgovarjajo tisti,
ki so krivii — Po vsem je pri¢akovati bilo, in Gusa-
levi¢ je sam zapisan bil kot govornik z o p e r adreso, a
naposled je izrekel, da bode glasoval z nemiko veino
za adreso.

Poslanec (drZavni kancelar) grof Beust se je
bil vzdignil, da bi se opravidil nasproti razliénim odi-
tanjem nem#kih poslancev in ustavovernega ¢asopisja.
Iz njegovega dolzega govora je sprevidno, da znn
Beust z mnogo besedami malo povedati, pa tudi, da
zna svojo osebo varovati obema strankama nasproti.
On pravi, da bo za adreso glasoval, Eeravno jej v vsch
redeh ne pritrdi. On, ki je ustavo podpisal, bode se]
tudi ustave drZal, vendar je za spravo in za to, dn se
napaden pot popusti, ak o se spozna, da je napacen.
Kaiserfeldu oéita, da je preérnogled, ter pravi, ka ni
prav ako se ljudstvu predstavljnjo stradila (razpad),
dokler jih dejanske razmere ne kaZejo. Tistim, ki so
ga dolZili, da se je neopraviteno kot minister zuna-
njega v notranje rec¢i mesal, taji da bi bil tako delal.
Sicer pa ustava ne dolofuje, koliko oblasti ima kot
drzavni kancelar. Ze po svojem znadaji, pravi, da je
spravedljiv ,torej je naravno, da je simpatiziral z manj-
Sino ministerstva. Kar se tife njegovih pomenkov z
voditelji Ceske opozicije, jim je hotel le dokazati, da
Slovanov ne Zre in je % njimi vselej govoril le kot ne-
pooblastenec ter z ustavnega stalis¢a. Zelo je o bZa-
loval, da je prejSnji ministerski predsednik Auersperg
zarad tega odstopil. Beust prizna, da je enega svojih
uradnikov na Cesko poslal desko vpradanje Stadirat, ali
ponudeb ta ni nobenih delal. Kar se tide dasopisja in
dispozicijonsfonda, tuji on, da bi bil v stari ,Pressi*
on vpljival, ko je zoper veéino ministersko pisala. Pravi,
da ta list ni podpiran iz dispozicijonsfonda. Kot mi-
nistru zunanjega mu je moralo na tem leZele biti, da

se notranji boji nehajo. H koncu zatrjuje, da ni zdaj
nobene vlade v Evropi, ki bi Avstriji prijazna ne bila.

Dopisi

Iz Savinske doline, 25. januarja. [Izv. dop.]
G. Vrati¢, c. k. okrajni poglavar v Celji se preseli v
enem mesccu v Slovenji Gradee. G, Vratié je izvrsten
praviik, in jako sposoben uradnik, in njegovi tovarisi,
kteri ga dobro poznajo, pravijo, da se mu je #e pri
zadnji organizaciji krivica godila, ker ni bil za sveto-
valea pri deZelni namestniji imenovan, zlasti za tega
delj, ker je zmozen slovenskega jezika, da bi Slovenci
barem enega uradnika pri deZelni namestniji imeli.
Ali ker jo pri priliki zadnjega celjskega , verfassungs
taga“, kakor je bralcem VaSega lista znano, to  kri-
vico* storil, da je uradnemu pismu, v kterem je raz-
draZenemu ljudstvu svetoval, naj se tega shoda, —
kteri je izklju¢ljivo nemskutarski, tedaj neljudski mi-
slil biti == ne vdelezuje, pridél slovenski oklic, v kte-
rem tudi slovenski zaupni moZje ljudstvu odsvetujejo,
so tega smesnega zbora v zaplankanem vrtu udeleze-
vati, in ker so v slovenskem oklicu na zudnje besede
stale:  Zivela Slovenijal* je bil velik krik in velika
jeza v kraljestvu Izrajelcev, in nemskutarji so se mu
ze takrat zarotili, da ga bodo ,odstranili*. Slovenski
odsvetovalni oklic se je namred %ele v zadnjem trenotji
razglasil, ker so uemékutarji komaj tri dni pred tabo-
rovanjem svoj shod v zaplankan vrt preloZili. Savinska
dolina se je mislila tako rekoé¢ in corpore udeleZevati,
samo iz Mozirja je 100 kmeckih vozov se peljati na-
merjeno bilo. G. Vrati¢ je precej sprevidel, da ljudstvo
uradnemu pismu ne bo ubogalo, pridjal je tedaj temu
tudi slovenski oklic, on sam je tudi precej spoznal, da
vladi tudi beseda ,Zivela Slovenija* ne bodo po volji,
ali on nema moéi, slov. znupnih mo#Z siliti, teh besedi
izpustiti, mir pa se na drugi nad¢in ni dal zdriati:
torej se je odloc¢il za manjse zlo. Tako ravna vsaki
pametni ¢lovek, Zagrozili so se tedaj na nemskutar-
skem shodu pri¢ujoci dez. poslanci, da bodo vlado dez.
zboru zarad tega povpradali, in da bi to velko nesredo
odvrnil, je g. pl. Neupauer prvi namestnijski svetovalec
poslancu g. Lasuigu “roko dal®, kakor se je g. Lasnig
sam bahul da bode g Vrati¢ za kratka prestavijen,
Da Se cta uaSa ,vrla® poslanca g. dr. Nekerman iu g,
Lasnig gospodu Neupauerju ve¢ o nadih uradnikih po-
vedala, g. Vrati¢a kakor moZa od prebivalstva savinske
doline spostovanega, in o slovenskih receh praviénega
novadila“, se ne da dvomiti, posebno ¢e pomislimo,
kako se obnadajo mestjani. in zlasti brati nasih po-
slancev proti uradnikom, kteri niso usnjarskih misli.
Celjani se ravoajo celo po demokrati¢nih nacelih, urad-
niki se jim vidiji ne imenovani, nego izvoljen, le tako
s¢ da razumeti, da se v ,verfassungsvergin-u® zdaj o
tem uradniku govori, da mora odstranjeni biti, zdaj o
drugem, in g. Neupauer se jim zlo ubogljivega kaZe.
Slovenci ! to vidite nemdkutarijo, to ,pravicno* name-
stnijo!

Iz Hrvalkega, 23. januarja. [[zv. dop.] Kamor
god pri nas élovek pride, povsod ¢uje le o enem pred-
metu govoriti, in ta predmet je izsudenje lonjskega
polja. Lonjsko polje ! kje in kaksno je to lonjsko polje,
kterega so denes vse novine polne? Lonjsko polje se
zafenja pri Rugvici, kake tri ure nize Zagreba na le-
vem bregu Save. Dolgo je do 12 milj, Siroko pa na
najSirfem mestu 3e &rez CGetiri milje. Po dr. Matko-
videvi statistiki zavzema 40 Stirjaskih milj, ali 400.000
oral. Svoje ime ima od reke Lonje, ki ga po sredini
od severo-zapada proti jugo-vzhodu preteka. Loujsko
polje ni tiste vrste modvirjev, ki se jim ,bato“ (morast)
pravi, kakorsno je n. p. ljubljansko mocvirje, in ki so
bri ko ne ostanki nekdanjih jezer; — lonjsko polje je
bolj podobno severo-nemdkim modvirjem, ki jim ,mar-
sche® pravijo; kajti lonijsko polje ni samo na sebi mo-
¢virno, modvirnega ga le delajo savske pavodnji, ki se
navadno jeseni ali pomladi ¢érezenj razlijejo, in voda,
ki se nima daljs kam odtekati, se tukaj pari in gniije,

to-

in vso okolico gori do Zagreba mrzliéuo dela. V suhih

letih pa, kader povodnji ni, je tudi lonjsko polje suho,
ali to se vsakih deset let morebiti komaj enkrat zgodi.
Letcinjo zimo n. p. ko je Sava veckrat ¢rez bregove
stopila, stoji voda po celem lonjskem polji &etiri cepe-
lise visoko. Lastnikom — vedidel je zemljii¢e ali ob-
¢insko ali viastelinsko — lonjsko polje do sedaj razen
ribarenja in lova divjih rac, kterih je na tisode in ti-
sote, ni nobenega dobitka dalo, celo od kar je tudi
kuptija s pijavkami zaspala, in vendar se bo na lonj-
skem polji, kader bo enkrat suho, saj kakih 150.000
ljudi naseliti moglo. Na izsuSenji lonjskega polja %e
tuhtajo, mislijo in merijo skoro sto let, ali lopate in
kotatke lonjsko polje vse do denes Se ni videlo, do
zdaj se je le po dasopisih sudilo, ravno kakor se tudi
Kras e dolga leta po &asopisih gozdi. Izsusiti se bo
dalo, &e se ali Sava tako zajezi, da njene povodnji ne
bodo mogle nifave zalivati, ali pa, ¢ée se preko celega
lonjskega polja globoke struge vreZejo, ki bodo savske
povodnji v sebe poZirale, in se vé da nie doli zopet
v Savo nazaj peljale. Velikih tehni¢kih tetko& pri vsem
tem ne bo lahko premagati.

Kakor sem gori rekel, je dencs izsuienje lonj-
skega polja glavni predmet debate vseh na3ih mero-
dajnih in nemerodajnih krogov. Drustvo, ki je konce-
sijo za izsuSenje dobilo, obverano je to delo v 25. le-
tih zgotoviti, med tem &asom uZiva ono ves prid lonj-
skega polja, po minolih 25. letih mu plaga deZela 47/
milijonov goldinarjev. Zvedenci pravijo, da se je pri
ustanovljenji te svote jako na debelo ratunilo. Da je
res to, Ze to dokazuje, da se je Ze drugo druitvo na-
8lo, ki vsakemu koncesijonarju suhih in gotovih 40.000
gld. ponuja za odstopljenje svoje pravice. Tudi kar se
tite pridobiti najvise sankcije ni bil baje &ist posel.
nZatoénik" je glede vsega tega %e kaj ¢udne pripovesti
pripovedaval. Ce je le deseti del tega res, kar je do
sedaj on razodel o izsufenji lonjskega polja — in celo
prazne brkljarije vendar vse to ne morejo biti — po-
tem so si nadi vladni ljudje v tem poslu svoje roke grdo
omastili. Pravijo, da je ravno lonjsko polje stanje ba-
rona Raucha zelo zmajalo. Dal novi Pest. Ljojd. je Ze
celo novico prinesel, da Andradi novega bana iife. —

Drugi §e vaZneji predmet, o kterem ljudje glave
skupaj stikajo, je razvojni€enje vojnidke krajine. Dan
nn dan leté kakor vede drugi glasovi okrog. Eni dé,
da razvojniéenje Se ni tako blizo, drugi vedé pa Ze
celo dan, kterega bodo komisarji iz Zagreba v krajino
li, da jo iz vojniskih rok prevzamejo. Toliko je go-
tovo, da Zeli dunajska vlada vojnisko krajino razvoj-
niéiti, pa zakaj? Zato da bi pri tem nekoliko grodev
od Magjarov dobila: naj se ¢uva, da se ne zmoti. Tudi
Magjari Zelé vojnifko krajino razvojnifeno imeti, pa
zakaj? Zato, ker je oboroZena vojnifka krajina za nje
nevarna, in ker si mislijo v vojnidki krajini postavljeni
pod civilno apravo odpreti denarni zvirek. V sredi med
dunajsko in ogersko vlado stojé ubogi Krajidnici, skrbno
glededi zdaj na to, zdaj na ono. Oni ved6, da so pro-
dani, kdo jim more tedaj zameriti, de so zastran svoje
hodoénosti vznemirjeni. Nad narod pravi: &e mi brat
ovco odnese, mi je brat volk; &e mi pa volk ovco pri-
nese, je volk moj brat. Za vojnidko krajino se pa dva
brata pipljeta, ki bi vsak rad iz krajine svojo ovéico
odnesel. Dunajska in ogerska vlada, obe dve bodeti
pri razvojni¢enji vojnidke krajine svoj radun nagli, ubogi
granicarji hodo pa lepo na cedilo postavljeni. Dolénja
vojniska krajina se bo morebiti §e dala skluditi, kaka
bo pa v gorenjej krajini, to je drugo vpraZanje. Go-
renji krajifnici Slunjani, Otoéani, Liéani in Ogulinei in
celo tudi oba banska regimenta ne bodo tako z lepa
orozje z rok poloZili, vsaj tako se duje. Naj Magjari
paze, da gorenja vojnifka krajina ne bo postala druga
kotorska boka. — Ob novem letu se je odprla Zeleznica
iz Zagreba v Zakanj-Kanizo; zdaj je Zagreb, ki je 12
let pozneje prvo Zeleznico dobil, nego Ljubljana, Ze na
tetivi strani s Zelezniénimi progami zvezan. Na progi
Zagreb-Zakanj ni bilo nikjer hudih topografiénih za-
prek premagovati, 8¢ na razvodji med Savo in Dravo,
ki je blizo KriZevcev, ni bilo treba predora delati, am-
pak samo globljeji zarez. Most érez Dravo je lesen.
Zaljivo je pa za vsakega Hrvata, da magjarsko Zelez-
nidko drustvo vsa imena Zelezniskih postaj magjarizuije.


file:///Vanderer

Kritevci se zovejo zdaj Koros, Koprivnica je zdaj Ka-
proncza, in nad skoz in skoz nirodni Karlovec je Ka-
rolyvaros! — Narodni popis se je pri nas precej po-
vrino obavil; eno zato, ker so oblastnije dosta mladno
pri tem postopale; druge pa zato, ker je bil ves po-
pis v narodu zelo nepriljubljen. Vspeh nirodnega po-
pisa ne bo tedaj fakticnemu stanju odgovarjal, ker so
ljudje mnogo zatajevali. Tiskanice so bile v izvirniku
magjarske in le v prevodu hrvaske; tudi to je zna-
menje !

Iz Dunaja, 256. jan. [lzv. dop.] Pri adresni
debati so govorili Poljaki o svojem poljskem programu,
Nemci so se svojega driali, Greuter je tirolsko stalisce

zagovarjal. Le Slovenci niso prve totke nasega pro-
grama: zedinjenja Slovencev, ni¢ omenjali. Pac¢! Eden

je govoril o v Sloveniji in ta je — Klun. Med govo-
rom Skene-a (&e se ne motem), kteri je Slovenijo im-
noval, je dr. Klun, ta od Slovencev voljen Klun zare-
#al: ,Es gibt kein Slovenien!* Da torej ne boste mi-
slili, ka se o njej ni govorilo!

Sicer smo se dolge debate Ze navelicali brati in
posludati, Obzalovali smo le, da v opoziciji ni nobenega
govornika bilo, ki bi bil vedini to povedal kar zasluii,
brez vsega boZanja in moledovanja. Izprosili ne bomo
ni¢; slepcem je jasno, da je vpraSanje postavljeno na
mo & Govorniki vedine tega niso tajili. Cehov, Cehov
je bilo treba v nadi skotski lesenjadi.

Politiéni razgled.

Iz Dunaja smo dobili veselo vest, da so po-
slanci nehali na drZavne stroke tratiti dragi éas in
konéali generalnu besedovanje o adresi. Izmed Sloven-
cev sta §e govorila Crne in Toman. Oglasil se je tudi
Rechbauer, pa je jako slabo pokril svojo neznadajnost,
vsled ktere je zapustil svoje prepri¢anje. Tudi Klun
je besedoval. Kdor o njegovem govoru moléi, stori mu
najvelo dast. Stevilo govornikov so pomnozili tudi Pe-
trino, Figuly, Gross. Bomo Ze Se¢ porodali o njih.

Ministri, ki bi stopili na mesto trehodpuice-
nih, e zdaj niso najdeni. Adolf Auersperg je zah-
teval, da bi Herbst odstopil, in ker Herbst tega nika-
kor ne stori, obrnil je Auersperg hrbet. Celo Kaiser-
feld se baje node blamirati, ker stara ,Presse“ za go-
tovo zve, da ne sprejme ponujanega mu mesta. Has-
ner bi rad postal prvosednik; kterim tovariSfem hode
predsedoval, to se ne ve.

V vojaskih vidih dunajskih krogih vlada velika
nevolja nad vojnim ministrom Kuhnom, ki je v Dalma-
cijo poslal Slovana Rodi¢a in naredivii mir z Bokelji
»2alil vojasko d&ast avstrijsko.® ,Militirzeitung,“ ki
stoji baje v varstvu nadvojvoda Albrechta, se huduje
kakor drugi nemdki in magjarki dasniki.

Iz Lvova se bere po dumajskih in praskih ¢&as-
nikih, da je shodiite resolucijonistov sklenilo resolucijo,
da je treba brezpogojno opozicijo delati politiki seda-
nje ministerske vedine. Shodis¢e tirja od poljskih dr-
Zavnih poslancev, da morajo dri. zbor zapustiti, ako
bo obveljala politika sedanjih ministrov.

Komaj je svet na Hrvadkem in drugod ¢ul o
fkandalu lonjskega polja, Ze zadenja neizprosljivi ,Za-
totnik® drug Raucho v 3kandal na javnost spravljati,
namre& njegovo gospodarjenje s soljo, ki se v granici
po niZi ceni prodaja, t. j. tako imenovana limito-sol.
Vidi se, da Rauch ume domovino Hrvatov ne samo
magjariti, temué¢ pri tem tudiza-se in svoje ljudi pridno
molsti.

Iz Berolina se porota, da je bil avstrijski
nadvojvoda Karel Ljudvik na ondukaj$nem dvoru slo-
vesno sprejet.

Monakovsko mestno svetovalstvo je prostu
dr. Déllingerju podelilo ¢astno med¢anstvo, ker se tako
mozZato bori proti dogmatiziranju papeZeve nezmot-
ljivosti.

V &panjski zbornici je bil na vrsti posveto-
vanj nasvet republikancev, naj se za vselej izvrie iz
kandidature za Spanjski prestol cela familija burbonska.
Nasvet ni obveljal, kar je znamenje, da Prim ni ob-

upal spraviti vojvoda Montpensiera na kraljevski pre-
stol.

Razne stvari,

* (Slovenee preddrzavno sodnijo na
D unaji). Nad rojak g. dr, Franee Bradkovi¢, od-
vetniski koncipijent v Celji je na podlagi novega od-
vetniskega reda prosil, da bi smel odpreli svojo lustno
odvetmisko Vida dezelna sodnija v Giradeun
mu je prodnjo zato odbila, ker po njenem mnenj g.
Bradkovi¢ ni dokazal potrebne sedem-letne prakse.
Sodnija mu je pustila veljati le 6'/, let veljavne prakse.
enega leta, ktero je g. B. delal pri notarju, ni mu
hotla viteti, fe5 da se po novem odvetniskem redu
notarijatska praksa ne more vitevati v odvetni§ko
prakso. Najvida sodnija jo to razsodbo potrdila. G.
Bradkovi¢ se je obrnil do drzavne sodnije dokazovaje,
da se mu krati po ustavi zagotovljeno pravo nastopiti
lastno odvetnistvo, in je prosil, naj drZ. sodnija spozna,
da se mu je kratila ustavoa in drZavljanska pravica.
G. Bradkovi¢ se sklicuje na to, da se je po poprej-
énjem odvetniskem redu notarijatska praksa &tela tudi
pri odvetnitvu, da moé nove postave ne more segati
nuzaj, ker si jo bil Ze pridobil pravico, ki se ne sme
po mno¢i zgubiti. Bila bi to krivica in kazen za vse
kandidate, ki so imeli tudi kaj notarijatske prakse, ki
je bila povrh 8e po postavi zapovedana. 24. t. m. je
imela vsled tega drZavna sodnija svojo drugo sejo in
je sklenila, da v tej =zadevi ni kompetenta, ker je v
Avstriji pravosodje strogo lofeno od uprave in ker
torej odlok najvise sodnije nikdar ne more biti admi-
nistrativna zadeva. G. Bradkovi¢ torej ni zmagal, pa
se bo menda tudi vedel potolaZiti, ker bo v kratkem
doteklo onega pol leta, kar mu ga Se pomanjkuje.
Svojim tovariSem pak je morebiti vendar pomagal, da
se bo v prihodnje odvetnidki red tolmadil v bolj libe-
ralnem smislu, nego v njegovi zadevi.

* (Rus Aleksander Hércen) je te dni v
Parizu umrl. Hervcen je slovel po vsem svetu in je kot
ruski pregnanec iz Londona imel v Rusijo toliko vplji-
va, kakor malo kter literat v kaki drugi deZeli. Rojen
I, 1812 v Moskvi, bil je Ze kot Student vladi neljub
kot demokrat, ter prognan na sibirsko mejo. Pozneje
mu je dovoljeno bilo Rusijo zapustiti. Kot premoZen
mo% je lehko prepotoval vso Evropo. V Genfu je pisal
slovede svoje delo: ,0d drugega brega" v kterem do-
kazuje, da gre z germano-latinsko kulturo h koncu in
da bodo nova kultura od Slovanov prisla. Iz Londona
je pozneje izdajal svoj mesedni Casopis ,Kolokol" (zvon),
ki je dasiravno v Rusiji prepovedan, vendar celo na
dvoru samem skrivaj bran bil in na rusko mladino imel
velik upljiv.

* (Nova posta). Prvega februarja se bo od-
prla pri Veliki Nedelji blizo OrmuZa uova posta, ktero
bo prevzel g. Davorin Petek kot novoimenovan c. kr.
postar.

* (Tandem aliquando). Preiskava proti
poslancu g. dr. Zarniku zarad njegovega volilnega go-
vora v Trebnjem se je %e le pred 3 tedni potladila.
Dolgo so torej gg. sodniki etc. glodali nad to (sit ve-
nia verbo) ,kostjo.*

* (Iz Slovenske Bistrice) se nam je pisalo
22. januarja: Odbor naSe ,éitalnice® je sklenil, prvo
obletnico tukajsne narodne d&italnice praznovati z ve-
liko besedo 6. februarja t. 1. Program se bode
prihodnji¢ razglasil, to pa Ze zdaj lehko povemo, da
se ho igrala veseloigra: Zupan, in da bo nad pevski
zbor pomuoZen po vrlih, dobro izurjenih framskih pev-
cih. Ni dvomiti, da se bo tudi pri tej veselici zbrala
obilna mnoZica rodoljubov.

* (Novomeska ¢italnica) si je izvolila g.
Davorina Mo har-ja za predsednika, g. Adolfa G u-
stina =za podpredsednika, g. Dragotinn Zajdelna
za blagajnika, g Drag. T ek al&i & a za knjiZnicarja in
g dr. Z. Buéarja za tajnika.

pisarnico.,

Tiskovna pravda ,S1. Nar.*©

pred porotno sodnijo celjsko 13. decem.
1869.
(Dalye.)

Notico o ,dunajskih  éasnikih® zatoZeni vrednik
takole zagovarjn: ,Kakor je piskava in puhla tozba v
vseh drugih zadevah, tako je piskava tudi zaveljo zad-
nje novice, ki se glasi: (Bere jo) Kdor me more toZiti
zavoljo tega, ta kaZe, da ne \é, kaj se pri nas v Av-
striji godi. Na Dunaji vé vsak fijakar in vsaka zelarca,
da so delegacije vladi dovolile '/, miljona goldinarjev
tako imenovanega dispositionsfonda. 1z tega denarja,
kterega ima v prvi vrsti g. driavni kancelar Beust v
rokah, plac¢ujejo in podkupujejo se casniki po vsem
svetu, samo zato da hvalijo vlado, da zagovarjajo njene
napake, da opirajo njene grehe, da razdirjajo misli,
ktere hode vlada imeti razdirjene in da pobijajo in za-
sramujejo misli in dejanja, ktera vladi niso po volji.
Dosti je ljudi, ki trdijo, da bi tega ne bilo treba. Ali
delegacije so ta denar dovolile po dolgem govoru g.
Beusta, ki je rekel, da bi ne bilo mogoce vladati, ko
bi se vladi ta denar ne dovolil. Ce torej vlada éas-
nike podkupuje, ne dela ni¢ sramotnega, ker ima za
to dovoljenje ljudskih zastopnikov. Beust je to sam
najprvi izrekel, in ¢e bi ga bil kdo zasramoval, bil bi
se sam, a to se ni, ker ima za podkupovanje pravico.
Ce jaz redem, da se je hotel Beust posluziti svoje pra-
vice, tudi zadnji Solaréek ne bo mogel misliti, da ga
jaz s tem zasramujem. In Beust se je hotel te pra-
vice posluZevati proti dunajskemu &asniku ,Wanderer“
imenovanemu. ,Wanderer je edini dunajski neslovansk
list, ki si upa vladi svojo misel in pa resnico povedati.
To vladi ni v8e¢; da vlada s toZbo proti tacemu &as-
niku ni¢ ne opravi, to dobro vé, kajti na Dunaji imajo
porotnike, ki bi nikdar ne obsodili &loveka, ki se je
poganjal za pravice svojega ljudstva, za svobodo in
resnico. Torej je vlada hotela ,Wandererja® tam poti-
pati, kjer je marsikdo na tem grednem svetu obdutljiv,
hotela ga je podkupiti. To ni ni¢ nepostenega, ker
ima za to pravicoin dovoljenjo nadih poslancev. ,Wan-
derer* pa so ni dal podkupiti, ampak je rekel : Vlada,
imej ti svoj denar, jaz pa obdrZim svoje prepridanje in
bom pisel, kakor mi bo prepridanje velevalo. In
»Wand.* je prav podteno ravnal, pa tudi vladi ni storil
nobene krivice. In ker je znano vsacemu dolaréku, da denar,
kterega enkrat v Zepu imam, pa ga nisem izdal, ostane
v %epu, razumel bi po vsem tem vsak fantié, da je v
driavni modnji ostulo vseh tistih 1000 gld., ktere je
hotel Beust dati ,Wandererju.* Ce bi g. toZnik pride!
k g. Beustu in mu povedal, da me je zavoljo te novice
toZil, gotovo bi se mu Beust v obraz smejal in ga
vpradal, ali nima nobenega boljega posla. In ¢e bi de-
nes mogli Beusta semkaj poklicati, gotovo bi sam pri-
znal, da ga ta novica ni sramotila, ker ga sramotiti ni
hotela. In moZje, preprican sem, da bodete tudi Vi
ravno tako sodili in me tudi v. tej stvari nedolinega
spoznali,

Lahko bi zdaj kondal, ker sem na posameznih
spisih dokazal, da so nedkodljivi in da torej niso proti
nobeni postavi in da bi jih torej tudi nobeden uden
sodnik ne mogel obsoditi. Vendar Vas moram e na
nekaj opomniti. G. teznik pravi, da sem kalil javni mir,
da sem sejal prepir, neslogo in sovradtvo, da sem na-
rode ic¢uval med seboj. ObtoZeni spisi so zagledali 7.
avgusta beli dan, takrat ste bili Ze vsi dorasli in pri
polni pameti. Prosim Vas, vpradajte se, ali ste kje sli-
Sali kak prepir, ki bi ga bil naredil eden ali drugi teh
spisov, ali se je kje primeril knkjen kreg ali sovrastvo. Go-
tovone ! Ce pa spisi med Slovenci, za ktere so bili pisani,
niso ni¢ hudega napravili, e menj so mogli napraviti
med Nemci, ker jih brali niso, ker jih ne zastopijo.
Morebiti pa ste kje kterega Slovenca slisali govoriti:
Denes je pa zopet ,Narod“ dobro pisal, res je taka.
Glejte vse hudobije, kterih sem obtoZen se torej niso
prigodile, torej me ne morete obsoditi zarad hudobij,
kterih nobeden ¢lovek na svetu ni videl, kterih torej
tudi jaz nisem storil.

(Dalje prih.)

Tzdatel] in vrednik Anton Tomaie.
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